Si'nésio de Cirene, cognominade o
“jiltime dos grandes homens da Cirenai-
ca”, quase nac é conhecido entre nés.
Embora nfo seja éle dos grandes Pa-
dres da Tgreja dos fins do século IV,
nap deixa, contudo, de ser um dos ho-
mens mais estimaveis de seu tempo.

Nascido em ‘Cirene, por volta do ano
370 de nossa Era, procede de antiga fa-
milia de latifundiirios gregos e perten-
ce a uma das mais nobres familias da
Pentipole Cirenaica. As cinzas de seus
ilustres antepassados dormem em faus-
tosos monumentos que ornam os cemi-
térios de Cirene,

A Cirenaica é, com efeito, muitas vé-
zes designada pelo nome de Pentipole:
Cirene, Tolemais, Arsinoé, Berenice e
Apolonia eram as cidades mais impor-
tantes que integravam esta entdo riquis-
sima col6nia.

A origem da prosapia de Sinésiy mer-
gulhg nas névoas da lenda primitiva,
enfeitada pela epopéia de Esparta. Se-
ria Euristines seu mais longinguo ante-
passado, Euristines que conduziu os Dé-
Fios para as planicies do Peloponesy on-
de surgiu Esparta.

Ei-lo, portanto, nascido sob os arden-
tes céus da Cirenaica, sobre os litorais
africanos dy Meditarraneo, regiio flo-
rescente oufrora, cujos reis Pindaro can-
tou em estrofes de alto lirismo. Foi ali
que nasceu, viveu, cantou e morreu o,
no d(iize-r de Bo;:uet. “grande Sinésio”.
, 10da g sua vida respira nobreza, pres-
tigio hereditarip e uu?a tal ou qua'llp:ai—
dade de descender de herdis. Os conci-

SINESIO DE CIRENE

Jofio Batista Camilotto

dadaos confiar-lhe-do cargos de respon-
sabilidade ¢ missGes que exigem prudén-
cia e tato diplomitico. Estara a frente
da Igreja da Cirenaica como chefe e
pastor, ‘A magnitude de seu vulio atrai=
ra os olhares dos grandes do Império,
a amizade o ligara a todos os podero=
sos da época. Seu tio Alexandre adqui-
rira, gracas as viagens, uma justa repu=
tagdo de filésofo. Outro tio seu, Maxi-
mino, teve que transportar-se para Cons-
tantinopla, a fim de ir ao encontro das

hf)nljarias de um importante emprégo
ptiblico.

_ 2. Sinésio nao nos deixou nenhuma in-
dicacao qguanto aos ascendentes diretos.
Que nada tenha dito de sua mae, com-
preende-se. Isto esta dentro da menta-
lidade grega, come no-lo afirma o his-
toriador de Péricles (Tuc., II, 45),
quando, ao falar das mulheres, afirma
que a “mais benemérita ¢ aquela da
qual entire os homens menos se ouve fa-
lar, seja em bem, seja em mal”.

Seu pai chama-se Hesiquo, rico pro-
prietario, habil em explogar’seus dgrmi-
nios como em inculcar aos filhos um
espirito de familia emoldurado da mais
nobre distincao. :

‘A familia de Hesiquio se compunha de
varios filhos: Evdpcio, o mais velho,
nosso Sinésio, aos quais, se dermos fé &
Wllgmownz, devemos acrescentar duas
irmads. Uma delas chamava-se Estrato-
nice e era «le alta beleza. Sinésio le=
vantou-lhe, segundo ¢ costume do tem-
po, uma estitua, cuja inscricio a com-
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parava a Cipris, isto é, a Vénus. E
qnando ela tiver deixado Cirene em de-
manda de Constantinopla, como espdsa
de Teodésio, guarda de Corpo do Im-
perador, Sinésio, deplorando embora seu
siléncio, velara de longe sbbre o casal
ingrato, e recomendara o cunhado a
um amigp influente.

Extraordinario o carinho, o amor fra-
ternp que Sinésio dedica ao irmio Evop-
cio. Em suas cartas ,sobretudo, surpre-
endemos, a encantadora afinidade que
intercorre entre as duas almas. Mais
de trinta e seis vézes Evopcio estd pre-
sente nas cartas de Sinésio, nas 156 que
chegaram até nés. E se hi um docu-
mento que pode revelar os sentimentos
e o calor intimo da amizade, ésse docu-
mento sdp as cartas escritas ao sabor
das circunstincias, sobretudo no mo-
mento das confidéncias, quando a alma
se transfunde sébre o papel.

E encantadora a espontaneidade com
que Sinésio se confia ao mano mais ve-
Tho. Tudo se lhe torna pretexto para
intima correspondéncia: anuncio de uma
visita recebida ou a receber, curiosidade
a satisfazer, simples hilhete de convite,
mensagem de adeus, hospede a recomen-
dar, aveniuras a narrar, penas e rancd-
res, conselhos a solicitar, & sempre o
irmio que The povoa a soledade, ficando
presente a seu coracio.

Além de nos fornecerem tantas indi-
cacoes inestimiveis sobre sua vida ma-
terial e espiritual, sébre o circulo dila-
tado de suas amizades, sébre as inquie-
tacoes de irmio, de espdso, de pai, de
pastor, essas cartas — a parte mais pre-
ciosa e mais encantadora de toda sua
obra — permitem que evoquemos indire-
tmente, ainda palpitante de vida, ainda
gotejante de sentimentos, a alma nobre
de seu autor.

Mas que nos dizem sébre a vida de
Sinésio estas cartas? Diretamente pou-
co, ou quase nada. Mas indiretamente,
nas entrelinhas — muito.

3. De sua infAncia vivida no torrdo na-
tal, na Cirene de tantos herdis ¢ de tan-
tos homens ilustres, o fildsofo, o epis-
tolégrafo, o hindgrafo que foi Sinésio,
guarda, na tarde da vida, as lembran-
¢as mais encantadoras,

Num meio tdp tradicionalista como ©
seu, inatil pensar numa educagdo ex-

cepcional, Seria algo de exiraordinirio
¢ contrarioc a verossimilhanca. Sem mui-
tas diferencas terd éle beneficiado da
mesma educacdo da qual beneficiario,
um dia, seus filhos e seu sobrinho. En-
quanto estudam as primeiras lefras, a-
prendem de memdria o tesouro da poe-
sia de que ja andava tdo rica a literatu-
ra grega.

Entre os prosadores, ap que parece,
foi Her6doto quem deu os primeiros so-
hressaltos 2 sua imaginagio infantil, em
tantas narragoes atraentes, em tantas
historias proprias a agucar a curiosida-
de. O Pai da Histéria nfo sé6 abrangeu,
de modo geral, a Geografia e Historia
do mundo de entio, mas de modo par-
ticular falara da Libia ¢ da Cirenaica.

Descendente de cspartancs, a educa-
cio de Sinésio ndo terd ficado devendo
nada naqguilo que diz respeito & educa-
¢io corporal. Ao desabotoar da adoles-
céncia, quandy o corpo se vai amoldan-
do & estrutura definitiva, sob a condu-
ta de um pedotriba escolhido a dedo
pelo pai solicito, o pequeno Sinésio vai
entregar-se com grande entusiasmo ao
exercicio da palestra.

Falecem documentos também sobre a
adolescéncia de Sinésio Desde cedo a
fé patriotica deve ter cravado profun-
das raizes em seu peito.

“Eu ndo vivi, dira éle no Tratado des
Senhos, sendo de leituras e de caca”.

Mais tarde, quando as responsabilida-
des lhe pesarem sdbre os anos, ao vol-
tar ap passado, escrevera em suas car-
tas: “Desde a infancia pareceu-me que
a perfeita felicidade estava nos lazeres
de uma vida facil... Fiquei estranho a
tudo quanto interessa as criancas, o0s
adolescentes, a juventude. Como uma
festa sagrada fluia esta existéncia que,
ao longo de minha idade, me conservou
uma alma serena, ao abrigp do fluxo e
refluxo das paixdes. Oraciio, leitura e
caca, assim se distribuia minha vida”.

(O prazer da caca ¢ sobretudo sua
grande paixdo. O adolescente aqui nao
conhece medida, Mais tarde, quando os
encargos do Episcopady o ameacam, éle
dira ao patriarca Teofilo: “Eu, que des-
de 2 infancia me sei repreendido por
ter a mania das armas, a mania dos ca-
valos, 2 ponto de passar os linutes, eu
estaria pesaroso. Que dor ver meus caes
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favoritos, sem poder conduzi-los 3 ca-
¢a, e meus arcos roidos dos vermes!”

Nesses confins da Libia, o adolescen-
te Sinésiy associou o livro a caca. E
como poderia ser de outro modo? No
continuo sobressalio de fronteira de
duas civilizagoes, a meio caminhy da
Hélade e do Oriente, onde a passagem
de povos depositou seus sedimentos, o
génio grego soube renovar a harmonia
e o equilibrio que auroresceram séculos
antes na feitura dos poemas homéricos.
E por isto que sua biblioteca ha de es-
far bem fornida dos autores de sua ra-
¢a. Nao ha pagina da obra de Sinésio
em que ndo se embosque algnma alusio
ou citacdo dos classicos gregos.

E déste modo que, entregue aos livros,
& caca e as elevacdes religiosas, Sinésio
alcanca a idade dos vinte anos, sem ter
deixady ainda o torrdo patrio, a sua
querida (Cirenaica. ¥ chegado 0 momen-
to de perfazer sua cultura, abandonar
por algum tempo o prazer da eaca e
abrir a mente as grandes correntes do
pensamento que a esta hora sopram da
“grande Alexandria”,

4. Acompanhemos esta juventude e-
namorada da elogiiéncia, da poesia e da
literatura, acompanhemo-la no momen-
to em que vai deixar a Cirenaica de
tantos heréis, a Cirenaica sua patria, de-
masiado rebelde 3 filosofia, para ir
procurar, no Egito, novas luzes.

Alexandria ndo era sdmente o entre-
posto do comércio do Oriente, o recep-
taculo de todos os vicios, mas também
o lar da ciéncia grega, o foco dos estu-
dos mais modernos, a cidade das volii-
pias grosseiras e dos prazeres elegan-
tes, repleta de mercadores, de marujos,
de banqgueiros, de cortesis — e também
de sofistas, de oradores, onde nas pra-
cas e nas ruas se viam estivadores a
pregar a filosofia 4 multiddo, onde uma
mé de discipulos acorria de tddas as
partes, onde se abriam ricas bibliote-
cas, célebres escolas: aqui o modesto Di-
dascaleion reservado ao ensing cristdo;
I4 o velusto Musaion, verdadeiro palicio
da ciéncia paga, fregiientado por todo
um povo avido de saber e de hela lin-
guagem. Foi nesta cidade que Sinésio
viu, conhecen ¢ se féz discipulo da sa-
bia Hipacia, essa mulher prodigio, es-
sa_jovem cultora da Matematica e da
Filosofia, que explicava o Neoplatonis-

mo a uma mulliddo respeitosa de ado-
radores de sen génio e de sua formosa-
ra. E uma amavel e lIrigica aparicéo,
na histéria, a desta virgem eloqiiente,
consagrando sua alma a filosofia, semn
corpo @ ecastidade que tanto amor ins-
pirou, sem que a mais leve suspeita pe-
sass¢ sobre seu renome. Foj por isso
que leve os espiritos mais nobres e o
mesmo povo sob o inocente império de
sua graca e sua palavra até o dia em
que, sempre hela e sempre inspirada,
enquanto se dirigia 4 escola, foi arran-
cada da carruagem por gente exaltada, e
despida, e esquartejada.

Sinésio levava para Alexandria, com
seus anos jovens, um grande desejo de
conhecer a musa que dispartia em pe-
queninos as teses remontadas da filoso-
fia Neoplat6nica e os teoremas da rude
Matematica do tempo”. Qne maravilho-
so assuntg de poema a nossa comum
viagem”, escreve éle de torna-viagem, ao
amigo que deixara junto das bécas do
Nilo, “foi-nos permitido ver aquilo cuja
fama ndo podia convencer-nos; vimos e
ouvimos aquela que detém o privilégio
de iniciar nos mistérios da filosofia”,

Serdo necessarios outros titulos para
que essa maravilhosa figura feminina
mereca alrair nossa atencgao? Sinésio,
que nao renegara jamais seus primeiros
entusiasmos, ji& Bispo de Tolemais, ain-
da a chama “sua mae, sua irma, sua
mesfra”. E como debuxar ¢ retrato des-
ta mulher célebre se, mal-aventurada-
mente, nenhum escrito de sua mao con-
seguiu varar os séculos para vir desdo-
brar-se ante nossos olhos? E através de
caminhos desviados que chegamos a ce-
nhecé-la, A fama com que entio encheu
seu século ainda vai emitindo os derra-
deiros ecos que chegam até nos! Infeliz-
mente a ma fé daqueles que tudo igno-
ram, quando se trata de assunto delica-
do, tomaram g figura feminina para
brandi-la como bandeira ou espada  de
gm’a apologética invertida e apaixona-
a!

De par com o estudo da filosofia e
das ciéncias exatas, ter-se-4 Sinésio da-
do ag estudo de outras disciplinas? £
fora de davida.

Voltando em 395 a sua cara Cirene,
com o espirito a descortinar novos Mo-
rizontes e a mente jmpregnada dos co-
nheeimenios de toda espéeie, hauridos
com imensa sofreguidio, Sinésio reto-
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il seus habitos familiares, seus traba-
Thos campestres, suas L"d(;,zul.:l.\‘ fayoritas.
O adolescente tormou-se cidadao ““11“1'
to e cidadio que, a breve trecho, Il(‘_k.i m-
penharia na PPnt{tpnIu_ um pumfl s:lhel]-
te. Em 399 seri enviado como embai-
xador a Constantinopla para fazer 'v:nl'(‘;‘
os direitos dos Cirenenses. \[dx :lt.e l_a.
Declina honrarias ¢ cargos. So a filoso-
fia conta para é&le.

Pela nobreza de sua origem, e de
acordo com a alta condigio de seu nas-
eimento nio poderia ficar alheio a0
govérno da Pentapole um varao de I'an-
tos estudos ¢ de tac alta (-lllltlrj:l_‘.' Uma
de sunas cartas, a de numero .\_(A\'.' nos
informa que, as vésperas fh cmbql:\'adzl
que deveria levd-lo, por trés anos, a
Constantinopla, éle ja era membro da
boulé, ou conseltho provincial.

5. Um heleno como éle, enu}nml;uiu (l
tudo quanto a Hélade produziu de belo
e de sublime, ndo podia deixar de visi-
tar Atenas de tanias glorias. E-n:{s mﬂ
conhecida a viagem e as circunstancias
como foi realizada. Para gomplet?r sua
formacio? Para dar os fllimos rp.f;qu'e.-\
A ciéncia adquirida em Alexandria? Vi-
cissitudes e dificuldades com os gran'dgs
de Cirene que o obrigassem a um exilio
ja de algum tempo Asusplr:ulf)_? As car-
tas pouco dizem a éste respeito.

Ao que parece, a cidade santa de seus
entusiasmos e de seus desejos nao lhe
trouxe o contentamento e o fruto que
nela esperava encontrar. Decmdg de
seu antigo csplcn(lu!‘, Atenas continuava
sendo, por assim dizer, uma cidade a-
tracdo pela lembranca vivaz de‘ seu§
grandes homens. Numerosos mesires ai
dispartiam ensinamenlos a jovens pro-
vindos de todos os quadrantes dg Impé-
rio. E 14 que, cérca de quarenta anos
antes, assentados ndo longe d,e Juliano,
tristemente cognominado o Apostata, Ba.-
silip e Gregorio de Nazianzo. se esqui-
vavam da sociedade ruidosa de seus
condiscipulos, para csir:cnar sempre mais
aquela amizade que sé6 devia aqangr no
tamulo. Cada sofista contava «hscxpulnsﬂ
apaixonados e fanz’ntlcps que, em certfas
épocas do ano, iam pér-se de embosca-
da em @iversas partes da Atica para a-
garrar os novatos e arroli-los sob a
bandeira de seus mestres predilefos.
Algumas vézes mesmo. nesta tumuliua-
ria repablica de adolescentes de escola,

as rivalidades de ensino degeneravam

em lulas sangrentas.

Mas é preciso declarar com cerfa me-
lancolia que uo tempo de Sinésio a s~
cola de Atenas linha apenas reputagdo.
0 grande Libanio escreve, com efeito,
na carta 627: “Ninguém podia dlsl)en-
sar-se de visitar a patria _de Platdo e
Demostenes, a cidade predileta dos _ho-
mens e dos deuses. Os mestres haviam
envelhecido no luxo e na moleza; €les
proprios teriam tido necessidade de mes-
tres para combater com a p_ala\'ra e nao
com as armas... Mas os jovens deve-
rinm sempre terminar seus estudos nes-
ta terra privilegiada para relornar, na
aparéncia, se ndg na realidade, instrui-
dos”.

E Sinésio mesmo, ao ver lantos pre-
tensiosos, eserevia ao mano 'Evépc19:
“Sio simples mortais como n6s;  nio
compreendem Platdo e Aristételes me=
lhor do que noés. Entretanto, conside-
entre nos como semi-deuses en-
argulhosos que sdo per ha=-

ram-se
fre mules, .
verem visto a Academia e o Liceu e o
Pecilo, onde Zenao filosofava; mas o
Pecilo nfio merece mais éste nome: um
proconsul arrebatou os quadrop que lhe
constituiam o ornamento, e eis ai' pgr
terra a pretensdo désses falsos sabios”.

Eis entfo Sinésio na Atica. Ao tocar
éste solo sagrado, julgou-se agrandado.
Percorre todos os lugares famosos, visi-
ta religiosamente tudo quanto tem al-
guma ligacdo com os grand_es homegs
do passado. Decepcao! O dlscipulz e
Hipacia nio enconira em Atenas esses

ensinamentos ao mesmo lempo graclo-

sos e severos que o encantavam, ha pqn:;
co em Alexandria”. Pereca o matldx
pildto que para aqui me trouxel Al en:
nada possui de Augusto a nao ser os ;i
mes outrora famosos... Em nossos dias
é no Egito que se desenvolvem, grxfligias
a Hipacia, os germes fecundos da do—
sofia. Atenas foi*‘outrora a morada dos
sibios; hoje nio ¢ ilustr?da senao pgl:
fabricantes de mel ¢ por éste par g‘e :ns
hios plutarquianos que atraem Jovolo—
a, teatro, nao pela fama de ém%ﬁ i
qiiéncia, mas com potes de mel do Him
to”. y ;

“Sap as unicas indicacoes, diz Iaacoxén;
hrade, se assim podem ser chamados .
tes alguns textos ouricades de :gigmdl
que chegaram até nds, a p;opE-lo -
ostada de Sinésio em Atenas”. acre:
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centa: “Quando se dirige a Atenas, Si-
nesio faz figura de estudante; tem o
cuidado de completar sua formacdo fi-
loséfica. Ja ouvira as licbes de Hipa-
cia em Alexandria. F tudo permite crer
que ¢é ainda solteiro. E, porém, um per-
sonagem considerdvel pois atraiu sobre
si dnu’x’nerosas simpatias e algumas inimi-
zades”.

6. Esla de novo na Cirenaica, regiao
perturbada quase de continuo pelos né-
mades provindos do deserto, impelidos
peia fome e encorajados pela fraqueza
crescente de uma provincia despovoada
e mal defendida. Quem o invasor? He-
rodoto o denomina de Maco ou Auso
(IV, 75; V, 42), Sinésio o chama Maceta
ou Assuriano. Esses barbaros, o tempo
niao ]'th modificon os racos essenciais:
possuidos de Ansias devastadoras des-
troem pelo prazer de destruir, degolam
aldedes, e conduzem como escravos ho-
mens, mulheres e criancas. Vém do de-
serto quais nuvens de gafanhotos, im-
pelidos ndo se sabe por qual escura fa-
talidade, ¢ chegam a reduzir a Cirenai-
ca a tltima extremidade. Qual, em tran-
ses tais, o papel assumido por Sinésio?
Podemos aquilata-ly pelas cartas CIV,
CXII ¢ CXXIV enderecadas a Exépcio
as duas primeiras, e a Gltima a Hipa-
cia.

Organizando a resisténcia, dando pro-
va de uma coragem a téda prova, trans-
portando-se ripidamente para todos os
angulos onde paira alguma ameaca, Si-
nésio acrescenta, ao prestigio de seu
nome ¢ ao péso de seus titulos efetivos,
0 reconhecimento de sua cidade, e de
seus concidadios.

Dentrgy de pouco tempo, o voto déstes
o delegara para uma embaixada a Cons-
tantinopla, numa hora pejada de inter-
rogacoes.

'Cx:gdenciu(!o’pelos homens influentes
de Cirene, Sinésio se dirige a capital do
Tmpério para reclamar contra as incur-
soes continuas dos barbarcs, e contra
0 abandono da Cirenaica por parte do
poder central,

7. Era entdo Imperador o fi i
velho de _Teodésiul, Arcadio, 2:1};0 1:2:':;
€poca devia estar pelo vigésimo primei-
To ang de existéncia. Foi em 399 que
Sinésio chegou 2 Constantinopla. Teve
que esperar trés anos (!...) antes que

ihe fésse dadg acesso diante da face do
soberano. O mundo era grande demais
para ser governado por um adolescen-
te! E entdo que Sinésio pronuncia um
discurso, que ainda possuimos, e que é
um repositério de todas as reivindica-
¢oes dos Cirenenses. Emprega uma lin-
guagem atrevida, e traca diante do mé-
co-Imperador o reirato de um governan-
te ideal.

A De fato, aos 21 anos de idade, Ar-
cadio estava ja no quarto ano de seu
reu}ado. Coracdo ierno e pio, mas es-
pirito obtuso, submisso a seus conse-
Theiros “como um ruminante”, segundo
a expressao cruel de Zdsimo, ndo era
de sua notéria incapacidade que se po-
dia esperar a solugdo do grande pro-
blema da hora: o antagonismo dos bar-
baros e da romanidade no seio do go-
vérno '

Na longa espera, Sinésio féz voto de
€ompor um Hino de louvor a Deus, caso
fosse atendido na peficdo que vinha tra-
zer da longinqua Cirene, conforme se
colige do Hino I:

6 rei do vasto universo,

eu venho desobrigar-me

de um voto que fiz na Tracia
onde, durante trés anos,
habitei o solo,

junto da residéncia

do rei da terra. (I, 429-436)

Era pela primavera de 402 que o em-
baixador de Cirene deixava precipitada-
mente a capital do Império. Partida
dramatica que lhe nao permitiu satisfa-
zer os deveres da amizade. Ha um tre-
mor de terra. E na confusdo dos gran-
des cataclismos, enquanto a turba esta
prostrada a rezar por téda a parte, o
embglxador abre passagem por entre a
multiddo, precita-se em direitura ao
pérto, sobe ao primeiro barco que ja
val partindo ¢ confia ao mar a vida que
a terra lThe ameacava. Tem apenas tem-
Do para acenar a um amigo um derra-
deiro adeus.

8. Depois chega a Alexandria, Adi-
vinha-se-The a emoc¢ao. A metrépole do
Egito ¢ muito cara a seu coragdo. Ai
vive Hipécia. La mora Evépcio, o que-
rido irmdo. L& revé o sobrinho. Dios-
curo, ja crescido. Depois de alguns dias
de descanso merecido, navega em dire-
¢io de (Cirene. i

)

Apb6s tantas peripécias ei-lo de voltal
Mas ai! Sua querida patria estava sen-
do devastada pela guerra e pelos barba-
ros “Barbaros, diz Druon, ndo cessa-
vam de atormentar o pais. Habituados
4 pilhagem, chegavam em bandos, sem
ordem nem disciplina, incapazes, por
superiores que fossem numeéricamente,
de resistir 4s tropas regulares; mas vis-
to que a Pentapole estava quase comple-
tamente desprovida de recursos milita-
res, ésses bandidos se tornavam inimi-
gos temiveis”.

“Eu vivo, escreve Sinésip a Hipacia
por ésse tempo, estou vivendo no meio
das desgracas de minha patria. Seus
desastres me enchem de dor; cada dia
avisto armas inimigas, vejo homens de-
golados comg via rebanhos, respire um
ar corrompido pela infeccao dos cadave-
res e espero sofrer a mesma sorte como
tantos outros, pois como guardar algu-
ma esperanca da vida, depois que Os
céus estio obscurecidos por nuvens le
aves de rapina que esperam O pasto?
Nao importa. Nio abandonarei éste Tu-
gar. Porventura nidp sou Libio? E aqui
que nasci; é aqui que veio os tamulos
de meus nobres antepassados, SO0 por
vés poderia negligenciar minka pétria,
e se jamais eu a abandonar nao sera
sendo para ir junto de vés”. (Ep.
CXXIV).

Sinésio, que anies de sua primeira ida
a Alexandria servira sob as armas, nao
se contentou s6 de gemer sdbre a sorie
de Girene. Nip era do estofo dos que
choram lagrimas inuteis. Seu enlusias-
mo juvenil, que nunca o abandonara, a
educacio ressumbranie de patriotismo
que lhe havia sido instilada desde os
mais verdes anos, o amor pela coisa pu-
blica que o levara a Constantinopla, so-
pretudo quando estava em jogo Cirene
e as cinzas de uma longa e gloriosa pro-
sapia de antepassados ilustres — tudo
lhe era motivo para nio deixar que SO
0 coracdo se confrangesse, (que s6 a ca-
beca excogitasse estérilmente; féz mais:
foi & acAo. Nip s6 acendeu e fomentou
a coragem, 2 audicia, o arrdjo e a con-
fianca dos concidaddos, qual névo Tir-
teu, mas éle proprio lhes forneceu

exemplo de como se devem defender

com valentia.
Escrevia, com efeito, a seu irmao:

“Pois qué? enquanto ésses miseraveis

salteadores arrostam tdp facilmente a

morte para nio abandonar os despojos
que acabam de nos roubar, nos oufros
temeriamos o perigo, em se tratando de
defender nossos lares, nossas leis, nossa
fortuna, tantos bens que fruimos desde
longos anos? Seriamos menos capazes de
expor nossas vidas? Se assim procedés-
semos nao seriamos homens. Eu, por
mim, ¢ o que penso, quero marchar
contra os barbaros, quero ver o que va-
lem ésses andaciosos inimigos, ¢ o que
sao para ousar insultar Romanos Um
camelo sarnento, diz o provérbio, pode
ainda carregar mais fardos do que va-
rios asnos. Alias, em tais extremos, 0S
gque ndp pensam senao salyar suas vi-
das, sucumbem de ordinario, ao passo
que os que fizeram o sacrificio de seus
dias escapam dos perigos. Quero ser
déstes ultimos. Combaterei como se de-
vesse morrer e, niao tenho duvidas, so-
breviverei. Descendo de Lacedemdnios e
lembro-me das palavras que a Lebnidas
dirigiam os magistrados: que 0s solda-
dos vio ap combate como se féssem
condenados a perecer, e nio perecerao”.
(Ep. CXII).

Nio ficou estéril o esforgo de Sinésio:
vs barbaros foram rechacados. A vité-
ria do soldado libertou a alma do filé-
sofo. Sucederam-se os lazeres: volta ao
campo, divertimentes, cacadas, leitura,
vida a bel-prazer. Avultada fortuna, he-
ranga de seus pais, perniitiu-lhe entre-
gar-se a agricultura, @ caga ¢ a0s livros.

9. Neste doce remanso consagra seus
dias A oracio, ao esfudo do homem e da
divinidade, das leis que regem O mun-
do. Seu pensamento, desviado das pre-
ocupacoes de Constantinopla, de Ate-
nas, de Alexandria e mesmo da amada
Cirene, mais facilmente pode voltar-se
para o Autor de todas as coisas. Ini-
ciado nos mistérios sagrados da filoso-
fia, ¢ com delicia que ha de mergulhar
na contemplacio. Sobre as asas da in-
teligéncia éste discipulo de Platio alte-
ar-se-4 até a fonte donde dimana todo
o hem,

Entretanto, a existéncia pacifica de
Sinésio nao tardou que fOsse novamen-
te perturbada pelas exacdes de gover-
nadores broncos e truculentos, pelas
facgées municipais ¢ pelas incursoes 0s
barbaros, sempre a pressionar as fron-
teiras. Chorando desolado sébre a pa-
tria de Carnéades ¢ de éris.txpo, e que
agora cstava entregue a indignos servi-
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dores, Sinésio deixou Cirene em deman-
da do Egito, ndo que abandonasse a Ju-
ta, mas porque outros negdcios para la
o chamayam.

Além do irmao Evépeic, Sinésio re-
encontra em Alexandria amigos fiéis e.
sobretudo, sua querida Hipdcia,  Mas
neste ceniro do Neoplatonismo ja en-
contrar gutro personagem que deveria
exercer em sua vida inesperada influén-
cia.

A ésse tempo a Sé Patriarcal de Ale-
xandria era ocupada por Tedfilo, “Ani-
mado,. escreve Druon, de um ardor de
proselitismo que muilas vézes ia até a
violéncia, hébil, astuto, elogiiente quan-
do a paixdg ndo o transportava, éste
Patriarca da comunidade cristi de Ale-
xandria nfio pode ver, creio, sem um
secreto desejo de conquistd-lo para o
Cristianismo, ésse descendente de wma
familia ilustre, rico, considerado, cele-
brado por seus falentos”. (pag. 28).

10. Como se estabeleceram as rela-
¢oes entre Sinésio e Tedfilo? Ignora-
mo-lo. Mas devem ter sido bastante in-
timas, a julgar pelo respeito e pelo re-
conhecimento que Sinésigy testemunha
em téda a parte ao Patriarca; e foi tal-
vez em conseqiiéncia dessas relagges
que os primeiros germes de fé crista fo-
ram depositados em sua alma, se jA ndo
o0 haviam sido em anteriores ocasides.

Com efeito, na luta que opunha o
Cristianismo ~ aos chefes do Helenismo,
cada homem dotado dge talent; superior
era uma conquista que ambas as partes
procuravam, asperamente as vézes, fa-
zer,. “A autoridade de seus conselhos o
Patriarca acrescenta um meio de per-
suasio mais doce, mas nem por isso
menos seguro. Dar-lhe uma espésa cris-

nao seria jA meio caminho andado
em direcdo do Cristianismo? Sébre uma

terna e amorosa a influéncia da
mulher deve ser irresistivel. Era como
que um apéstolo ligado ao lar domésti-
€o0”. (pag. 28). “Todavia, acrescenta
Vellay, o papel desempenhado por ela
na vida de Sinésio é pouco e mal co-
nhecido. Sabe-se sdmente que Sinésio
tinha por ela uma veneracio que na-
da pode abalar, e algumas provas dos
Hinos e das Cartas ‘dao disso elogiiente
expressao”.

E aquela, 6 rej,
que participa de meu tilamo conjugal,

preserva-a das doencas e dos pesares,
que ela me seja fiel e unida,
¢ jamais conhega os furlivos améres;

fque o leite conjngal

eia o guarde invioldvel,

puro, sem mancha,

inacessivel aos desejos espurios,

(Hino VII, 34-41).

\. deve ter casado com uma
eristd, enjo nome ndo nos ¢ conhecido.
O mnascimento do primeire filho véio
acrescentar a suas alegrias a de conti-
nuar uma ilusire linhagem, estreitando
ainda mais a elevada afeicio que devo-
tava a2 sua fiel espdsa. ‘

Dtpois de uma estada de dois anos
em  Alexandria, em 405, com mulher e
fitho, volveu & Cirenaica. Nio pade,
contude, fruir dos lazeres e da quietu-
de suspirada. Cerealios havia side no-

mead; governador. Era um homem in-
digno da confianga gue os grandes de
Constantinopla néle depositavam. Lon-
ge de premunir a Provinecia da Cirenai-
ca conira as agressoes que a ameagam,
descrganiza-lhe as tropas. Ele proprio,
na hora grave, no momento em que os
barbaros acabam de invadir o pais e
in_cendiar as colheitas, deserta de sen
posto para abrigar no mar as riquezas
e a vida: pretende dirigir a defesa do
alto de seu navio! E eis de novo Siné-
sio sob as armas. Agora luta e combha-
te pro aris et focis. Contudo, mais pron-
tes para a retirada do que para o ata-
que, os gssallantes fogem para as soli-
daes.

E pclo ano de 410, segunde Lacom-
brade, que Sinésio vai ser investido do
Episcopado. Infelizmente também meste
ponto gs documentos sig escassos. Ha-
via morrido o Bispo de Tolemais.

Convém, antes de vermos nosso filo-
sofo com a plenitude dy sacerdécio, sa-
ber quais os caracleres tao originais das
funcGes que vai assumir. Suas atribui-
coes sagradas postas de lado, o Bispo
¢ antes de tudo, o mandatirio de seus
concidadacs. E tera obrigacdes esmaga-
doras. Estara encarregad nio s6 da
promocio espiritual senic que também
da defesa material da comunidade. Si-
nésio sabe muito bem que o dnus que
The péem sdébre os ombros é pesado.

11. Nio serd sem interésse, decerto.
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a jeitara da Carta CV, verdadeira car-
ta-aberta ao Patriarca Tedfilo de Ale-
xandria por intermédio do mano Evép-
cto.

“Andaria_eu muito errado, escreve
&le, se nao fosse reconhecido aos habi-
tanles de Tolemais pela  consideracac
que lém para comigo, maior mesmo que
a que eu tenho para comigo mesmo.
Contudo, aquj irata-se menos de consi-
derar éste grande favor do que minha
apliddo para recebé-lo. Que um simples
mortal, efetivamente, obienha  honras
quase celestes, ai estd, se éle as mere-
ee, ® que poe 0 cumulo a minha honra,
E se ¢le nao esta a altura, que cruel a-
preensiag para o futuro! Nio é de hoje
apenas que data o receip que five de
efender a Deus, mas éste receio tenho-
o desde sempre. Ora, ao examinar-me
a mim proprio, acho-me completamente
imeapaz de corresponder 4 dignidade do
sacerdocio. Dai a franqueza que tenho
em relaciip a ti, a respeito dos senti-
mertos intimos que me agitam. OQuiro
recurso nao tenho do que confiar-me a
tua afeicdo tdo fraterma., Ni, tomaria
parle em minhas preocupacdes, nao ex-
cogitaris de dia ou de noite algo para
me dar alguma alegria ou evilar-me a-
borrecimento? Toma conhecimento, pois,
onde esiio as minhas preocupacdes que,
em grande parte, fu hem econheces,

“Eu tinha tomado sobre mim um far-
do leve que ereip ter suportad, bastan-
te bem até éste dia, — a filosofia. E,
segundo, me parece, nao me afastei de-
la demasiado, e vejo-me louvado por
alguns personagens e julgado apty a
maiores louvores ainda por outros que
nao conhecem 14 muito bem as minhas
capacidades. No entanto, receio os efei-
tos de minha presuncdo: a homra que
me é feila nfio ird tornar-me duplamen-
te culpado de desprezar a filosofia sem
haver-me anies elevado & minha nova
dignidade?

“Vejamos um pouco. Duas ocupacoes
repartem todo o meu lempo: o lazer e
o estudo. Quando estudo, e sobretude
quando me dou as coisas divinas, es-
tou todo concentrado. Nas horas de
prazer estou aberto a todos (tu bem sa-
bes que quando levanto gs olhos de so-
bre os livros, en me entrego todo in-
teiro a qualquer divertimento), mas os
cuidades politicos me deixam frio, seja
por questio de gdsto, seja por questdo
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de método, O sacerdote pelo contririo,
deve ser um homem ftodo divino, neces-
sariamente estranho, como a mesma di-
vindade, a tedg divertimento. Para que
¢le se mantenha em sua condigdo, mi-
lhares de olhos o vigiam, precaucdo
alias initil se €éle por si ndo é prudente
¢ inacessivel a toda fraqueza. Ademais
em suas relacoes com Deus, ndo pode-
ria reservar-se para si, mas deve estar
i disposicio de todos na qualidade de
doutor da lei e de intérprete da regra.
Ele deve também gerir tanlos negocios
quantos uma comunidade reunida, e és-
ses negocios devem ser-lhe comuns se
nio quiser estar feito alvo de todas us
criticas. Como, pois, seria possivel, sem
alma e iémpera verdadeiramente supe-
riores, sustentar o péso de tantos cum-
dades, ndo fraquejar, nac apagar em
seu espirito a faisca divina, quando se
esta dividido entre tantas ocupagdes de
toda a espécie? Ha homens — eu os
conheco — que sdo capazes disso. Que
felicidade ser assim dotado! homens
verdadeiramente divinos, segundo meu
modo de ver, que a pratica continua does
negécios ndo afasta do divine? Quanto
a mim, conhego-me suficientemente.
Quando vou & cidade, quando volto,
gquando me imiscuo nas coisas corriquel-
ras, quem diria que me encontro co-
berto de tantos salpicos? Basta que a
minhas misérias habiluais inveteradas,
se some mais alguma nova mancha, e a
medida lransherdari. Eston sem férgas;
estdq doente minha alma Estou desar-

" mado para a agio. Longe estou de an-

dar em paz com minha consciéncia, e
entretanto, quando me perguntam, devo
dizer alto ¢ bom som que o sacerdote
deve ser purp enire todos, ¢ até mes-
mo mais do que puro, poss que deve por
acréscimo lavar as manchas dos outros.

“Ainda um ponto a acrescentar, visto
(ue eserevo a um jrinao carissimo uma
carta que forcosamente, tera outros lei-
tores. Porque o escopo final de tudo is-
to ¢ gque todos sejam completamente es-
clarecidos a fim de que, aconteca o que
aconiecer para o futuro, gu seja inocen-
te diante de Deus e diamte dos homens,
e de modo particular diante do vene-
riavel Teéfilo, Expondo 2o publico meuw
grande preblema, deixando ae Patriarca
o cuidado de decidir soberanamente a
respeitp de minha sorte, como é que eu
poderia ser digno de censura?
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“Deus, com efeito, e a lel, ¢ a mao
sagrada de Tedfilo deram-me uma es-
posa. A face de todos eu proclame e
atesio que me recuso a uma separacio
definitiva, comg a uma unigo clandesti-
na comparavel a um adultério. Déstes
dois atos o primeiro ¢ Impio, 0 segun-
do ilegal. Quero ¢ desejo fer muitos e
formosos filhos. Nao devo ocuitar éste
desejo a quem tem o poder de me con-
sagrar. Ele sera informado disto aira-
vés de meus amigos Paulo e Dionisio e
seus companheiros, que ; povo, SeEUNaD
estou informado, escolhen como daelega-
dos.

“Ouira questio ha que nac & nova
para éle, mas que se irata de recordar-
lha, e que demanda pormencres majs
amplos, — as outras tédas me parecem
secundarias em comparacao com a6
dificil, se nao absoluiamente jmpossive
que conviceGes que eniraram em men
espirita por via de demonsiracao cien-
tifica selam arrancadas déle. Ha muligs
pontos, tu hem o sabes, onde a filosofia
s¢ opoe as idéias comumente aceitas.

“De fato, eu nio poderia admitir ja-
mais que o nascimento da alma tenna
seguido o do corpu. Niip iria dizer que
0 mundo em tédas as partes que o com-
poem, esti yotado & ruina. Quanto &
ressurreicdo, que a opmidp corrente ad-
mite, ai esta, parece-me, um istério
inefavel em que nao concordo, longe
disto, com o sentimento do vuigo, A in-
teligéncia filoséfica, admitida a contem-
plar a verdade subscreve a utilidade da
mentira, HAi relacio com efeito, entre
a lnz e a verdade, comg enire © olho
e a inteligéncia; e como um o6lho tira~
ria ruim proveito de uma luz demasiado
viva, e como um 6lho doente se acomo-
daria melhor A obscuridade, do mesmo
modq, eu concedo, ¢ Gtil a0 povo a
mentira, e a verdade ¢ prejudicial aque-
les que nio podem fitar as evidéncias
essenciais.

Se essas verdades me sio concedidas

ém por nossas leis religiosas, DOS~
S0 a rigor, ser ordenado sacerdote.
. “Na vida privada serei filosofo, na pu-
blica, poeta. (Ha em grego um jogo de
palavras dificil dge reproduzir para o
vernaculo: philesephos/ phil®mythos) .
Recusando-me a pregar a douirina eun
ndo alterarei a doutrina: deixarei como
estdo as idéias recebidas.

“Se me asseguram, pelo contréario, que

devo iambém enirar no movimento, e
que o sacerdote deve ser povoe por suas
crengas, nao faltarei entio de mostrar
a todos como realmente sou. Povo e fi-
losclia teriam rezimente alguma rela-
cao? A verdade das coisas divinas deve
ticar escondida. O vulgo precisa de ou-
aa - experiencia.  Repiio-o e di-lo-ei
mais vézes: e na ausenzia de todo eons-
irangimentc nao pertence mals a0 sa-
bio impor uma c s a0 que re-
cebé~-la. ‘Chamado ao rdocio, julgo
fora de lugar toda fé meniirosa. Tomo
a Deus como festemunha e quero an-
tes de mais nada ser mocente diante
dele. Eis a gmica cuisz que nao PUSS0
dissimulap. De génio aiegre como sou
Lacosam-me desde minha juventude de
loucd paixao pelas armas ¢ pelos cava-
105), ue pesar para mim o nao mais
poder levar 4 eaca os caes dos {uais
lanto gisig, e ver meus arcos roidos de
vermes! No entanio ierei iorea, se for
esta a vonlade de Deus. Apesar de meu
herror das contrariedades, saberel, cus-
te o que custar, suportar mexericos e
trabalhos, dssempennanao bem, por pe-
sada que seja, esta funcdo de estar ao
servico de Deus. Minpas couviceoes nao
posso cali-las Nio haverd divércio en-
fre a lingua e ¢ pensamenio,

“Tais sentimentos, tais afirmacoes e~
gradam, creio, a Dews. Mas tambem nio
quero que digam que en fui eleitg por-
que ignoravam quem eu era. Poréni,
depois de advertido, depois que me con-
firmarem aune &le estd prevenido, o ve-
neravel Tedfilo — & isio mesmo, “o
amigo de Deus” tome uma decisao em
meu lugar. Qu entfio me deixaria om
minha posicio, filosofando comigo muys-
mo, on ponderando tudo. riscara Im.ou
nome da lista dos Bispos.

Acresceniar a jSi0 ouiras considera-
coes seria bobagem. Sei muito bem que
Deus ama a verdade acima de tudo. As-
sim juro por fua cagrada cabeca, juru
por Aquéle que mantém esta verdade. o
proprio Deus, eu me sinto esmagado, —
mas qual o meio para que seja de ou-
tra maneira — na obrigacio que me
mcumbe de mudar de existéncia?

“Portanto, se depois de manifestas es-
tas razbes que en me recuso calar, m-
nha admissdo no clero esta decidida
por aquéle gque é detentor do poder de
Deus, snbmeter-me-ei 4 necessidade;
aceitarei, por assim dizer, pacto divi-
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no. Penso comigo que diante de uma
ordem do Imperador ou de um maioral
qualquer, uma sancéo teria punido mi-
nha desobediféneia; mas a Deus é pre-
ciso uma obediéncia espontinea. E
Deus se me aceita como seu ministro,
eu devo, desde o comeco, amar a vir-
tude divina por exceléncia, a verdade,
em vez de utilizar o que mais Ihe re=
pugna, a saber, a mentira, para me
imiscuir em seu servigo.

“Faze, pois, com que os membres de
ten conselho privado sejam prevenidos
destas disposiches ¢ as levem ao conhe-
cimenio do Patriarca”.

12. Que terd pensado Teofilo de 1lu-
do isso? Néo o sabemos, pols 0 eco NAo
chegou até nos. £ verdade que a filtima
palavra estava com Tedfilo, mas de.que
modo? Aqui se dividem os entendxgos.
e Villemain ndo hesita em declarar: “On
Tui permit de garder sa femme et ses
opinions”, solucido desmentida pelos bio-
grafos.

Ao que parece, ao gque tudo indica,
Sinési(l) submeten-se a tudg gquanto lhe
pedia o Palriarca.

E depois disto, depois de muitas e ter-
riveis I:a\preens()es, que Sinésio entrava
na carreira do Episcopado, pelo ano de
411,

Bastou que aceitasse ¢ cargo tdo pou-
co desejado e tdo longamente repelido,
para que toda sorte de dificuldades se
abalessem sobre éle. Quando reforna a

1. ‘Camilotto, Joao Batista. — _Hi.nos
de Sinésio de Cirene. — Oficinas
Gréficas da Livraria do Globo. 1960.

2. Druon, H. — Oeuvres de Synésius,
Paris, 1878.

. Lacombrade, Christian. — Synésios
2 de Cyréne, helléne et chrétien, Pa-
ris, Les Belles Lettres, 1951.

Tolemais, em fins de 411, a situacio da
Provineia ¢ mais ou menos normal.
Mas aos poucos novas desgracas, devas-
tacoes, incursdes de barbaros trazem a
ruina ¢ « morte.

Terid Sinésio morrido em meio ao re-
demoinho de tantos males?

A morte do grande heleno nao reves-
tin a tragica beleza que talvez tivésse-
mos desejado. Ndo tomhou sepulto sob
as ruinas de sua igreja. Se assim {65-
se, os sagrados cronistas ter-nos-iam
consignado os lances do martirio,

Uma carta a Hipécia, escrita do leito
de doente, nos mostra Sinésio dgblhta-
do e consumido pelas preocupagdes e
contratempos.

“De meu leito de enférmo eu dito es-
ta carta. Oxald vos enconire dg bqa
saude, 6 minha mie, minha irma, mi-
nha mestra... A debilidade de meu cor-
po é causada pela de minha alma. Pou-
co a pouco ell me ¢onsumo no pesar de
meus filhos desaparecidos... Como a
torrente contida rola suas ondas tumul-
tnosas, do mesmo modo foi-se-me a do-
cura do viver. Ah! termine minha v1dg,
on a Iembranca de mens filhos deposi-
tados no tumulo...” (Ep XVI).

Sindsip ter-se-4 extinguido antes de
marco de 415, pois que a Correspondén-
cin niin rezistrou os ecos do suplicio de
Hip4cia. sobrevinde nor esta data.

E depois falta qualquer informacao, e
o véu do siléncio se desdobra sobre a
vida do “Gltimo dos helenos”.
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